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See the notice on TED website

443822-2026 - Zadávání
Německo – Všeobecné stavební práce pro kladení potrubí – Vergabe einer 
Dienstleistungskonzession im Zusammenhang mit Wärmelieferung im Bestandsgebiet Owingen
OJ S 122/2026 29/06/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim - Oznámení oprav
Práce - Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Gemeinde Owingen
E-mail: info@owingen.de
Právní forma kupujícího: Veřejnoprávní subjekt ovládaný místním orgánem
Kupující je zadavatelem
Činnost veřejného zadavatele: Služby pro širokou veřejnost

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Vergabe einer Dienstleistungskonzession im Zusammenhang mit Wärmelieferung im 
Bestandsgebiet Owingen
Popis: Die Gemeinde Owingen beabsichtigt, eine Dienstleistungskonzession für den Betrieb 
eines bestehenden Wärmenetzes mit ca. 1 MW max. Wärmeleistung auszuschreiben. Die 
Konzession umfasst die Lieferung von ca. 1,1 GWh Wärme p.a. an 13 Gebäude; eine künftige 
Netzerweiterung ist möglich.
Identifikátor řízení: 73f045ad-445f-469f-9264-23bbf2015515
Interní identifikátor: 817
Typ řízení: Jednací řízení s uveřejněním / jednací řízení
Hlavní prvky řízení: Verhandlungsvergabe mit Teilnahmewettbewerb analog zu §17 Abs. 1 VgV

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Práce
Další charakteristika zakázky: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 45231100 Všeobecné stavební práce pro kladení potrubí
Další klasifikace (cpv): 09323000 Místní vytápění, 71322200 Projektování potrubí, 09324000 
Dálkové vytápění

2.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Hauptstraße 35  
Obec: Owingen
PSČ: 88696
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Země: Německo

2.1.3.  Hodnota
Odhadovaná hodnota bez DPH: 4 900 000,00 EUR

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/443822-2026
mailto:info@owingen.de
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Směrnice 2014/23/EU
konzvgv - KonzVgV = Konzessionsvergabeverordnung

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Účast na zločinném spolčení: Rechtskräftige Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße 
aufgrund von Vergehen gem. § 129 StGB (Bildung krimineller Vereinigungen)
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Rechtskräftige 
Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße aufgrund von Vergehen gem. § 129 a StGB 
(Bildung terroristischer Vereinigungen), § 129 b StGB (kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland),
Praní peněz nebo financování terorismu: Rechtskräftige Verurteilung oder Festsetzung einer 
Geldbuße aufgrund von Vergehen gem. § 89 c StGB (Terrorismusfinanzierung) und § 261 
StGB (Geldwäsche, Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte)
Podvody: Rechtskräftige Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße aufgrund von 
Vergehen gem. § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 StGB (Subventionsbetrug)
Korupce: Rechtskräftige Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße aufgrund von 
Vergehen gem. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), § 
108 e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), §§ 333 und 334 StGB 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335 a StGB 
(Ausländische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung 
internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer Abgeordneter im Zusammenhang mit 
internationalem Geschäftsverkehr),
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Rechtskräftige Verurteilung oder Festsetzung 
einer Geldbuße aufgrund von Vergehen gem. §§ 232 und 233 StGB (Menschenhandel) oder § 
233 a StGB (Förderung des Menschenhandels).
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Ausgeschlossen werden 
Unternehmen, die bei der Ausführung öffentlicher Aufträge oder Dienstleistungskonzessionen 
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen haben
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Ausgeschlossen werden 
Unternehmen, bei der Ausführung öffentlicher Aufträge oder Dienstleistungskonzessionen 
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstoßen haben.
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: 
Ausgeschlossen werden Unternehmen, bei der Ausführung öffentlicher Aufträge oder 
Dienstleistungskonzessionen gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstoßen 
haben.
Vážné profesní pochybení: Ausgeschlossen werden Unternehmen, die im Rahmen der 
beruflichen Tätigkeit eine schwere Verfehlung begangen haben, durch die die Integrität des 
Unternehmens infrage gestellt wird.
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Ausgeschlossen werden Unternehmen, die Vereinbarungen mit anderen Unternehmen 
getroffen haben, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs 
bezwecken oder bewirken.
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Ausgeschlossen werden 
Unternehmen, die bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen waren.
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Ausgeschlossen werden Unternehmen, für 
die ein Interessenkonflikt bei der Durchführung des Vergabeverfahrens besteht, der die 
Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den öffentlichen Auftraggeber / 
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Konzessionsgeber tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
beeinträchtigen könnte,
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Ausgeschlossen werden 
Unternehmen, die eine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren 
öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags nicht erheblich oder fortdauernd mangelhaft 
erfüllt haben und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer 
vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat.
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: Ausgeschlossen werden Unternehmen, a) die 
versucht haben, die Entscheidungsfindung des öffentlichen Auftraggebers/Konzessionsgebers 
in unzulässiger Weise zu beeinflussen, b) die versucht haben, vertrauliche Informationen zu 
erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen könnte, oder c) 
die fahrlässig oder vorsätzlich irreführende Informationen übermittelt hat, die die 
Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers/Konzessionsgebers erheblich 
beeinflussen könnten, oder versucht hat, solche Informationen zu übermitteln. d) die in Bezug 
auf Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung begangen, 
Auskünfte zurückhalten und nicht in der Lage sind, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln,

5. Část

5.1.  Část: LOT-0000
Název: Vergabe einer Dienstleistungskonzession im Zusammenhang mit Wärmelieferung im 
Bestandsgebiet Owingen
Popis: Die Gemeinde Owingen beabsichtigt, eine Dienstleistungskonzession für den Betrieb 
eines bestehenden Wärmenetzes mit ca. 1 MW max. Wärmeleistung auszuschreiben. Die 
Konzession umfasst die Lieferung von ca. 1,1 GWh Wärme p.a. an 13 Gebäude; eine künftige 
Netzerweiterung ist möglich.
Interní identifikátor: 817

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Práce
Další charakteristika zakázky: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 45231100 Všeobecné stavební práce pro kladení potrubí
Další klasifikace (cpv): 09323000 Místní vytápění, 71322200 Projektování potrubí, 09324000 
Dálkové vytápění
Možnosti: 
Popis možností: Die Vertragslaufzeit kann optional um 5 Jahre verlängert werden.

5.1.2.  Místo plnění
Země: Německo
Kdekoli v dané zemi

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 01/03/2027
Datum konce trvání: 28/02/2037

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 2

5.1.5.  Hodnota
Odhadovaná hodnota bez DPH: 4 900 000,00 EUR
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5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Vyžaduje se v žádosti o účast
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ano
Další informace: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Celkový roční obrat
Popis výběrového kritéria: - Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens, 
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre/Kalenderjahre, gemäß 
Formularsammlung.

Kritérium: Profesionální pojištění proti riziku odpovědnosti
Popis výběrového kritéria: Nachweis bestehender Haftpflichtversicherung für die Erbringung 
aller weiteren Vertragsleistungen mit einer Mindesthöhe • für Sach-, Umwelt- und 
Personalschäden: 2.000.000 EUR • für Vermögensschäden, als Folge eines Personen- oder 
Sachschadens: 2.000.000 EUR Die vorstehend genannten Deckungsbeträge müssen pro 
Versicherungsjahr jeweils mindestens zwei Mal zur Verfügung stehen.

Kritérium: Specifický průměrný roční obrat
Popis výběrového kritéria: - Eigenerklärung über den durchschnittlichen Jahresumsatz im 
Tätigkeitsbereich der Durchführung von Wärmelieferungen über mindestens der letzten drei 
Geschäftsjahre - kein Gesamtumsatz, gemäß Formularsammlung. - Der im Bereich 
Energiespar- oder Energieliefer-Contracting jährlich erzielte Umsatz muss in den letzten drei 
Geschäftsjahren bei mindestens 500 T€/a zzgl. MwSt. liegen.

Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: Erklärung, dass der Bewerber/Bieter über eine ausreichende 
personelle und technische Ausstattung zur ordnungsgemäßen Ausführung der zu 
übernehmenden Leistungen verfügt.

Kritérium: Reference na určité služby
Popis výběrového kritéria: Es müssen mindestens zwei Referenzen für je eine langjährige 
Wärmelieferung (≥ 10 Jahre) belegt werden mit einer Wärmeerzeugung aus Biomasse „Holz“ 
von mindestens 300 kW in Verbindung mit einem Nahwärmenetz und einem 
Mindestinvestitionsvolumen in die Anlagentechnik und Verteilung von 0,5 Mio. Euro netto. 
Ebenso muss hierbei ein Wärmenetz errichtet und betrieben worden sein.

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Náklady
Jméno/název: Jahresgesamtkosten im Basisjahr 2024
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Popis: Der Angebotspreis wird auf Basis des Gesamtwerts aller Preise für die 
Wärmebereitstellung im Basisjahr 2024 „mit Förderungen“ ermittelt. Das Angebot mit dem 
niedrigsten Angebotspreis (Bestwert) erhält die vorgesehene Höchstzahl von 16 
Gewichtungspunkten. Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis (Bestwert) erhält die 
vorgesehene Höchstzahl von 16 Gewichtungspunkten. Alle weiteren Angebote erhalten 
anteilig eine Punktzahl im Verhältnis ihres Angebotspreises zum Bestwert. Die 
Bewertungspunkte werden danach im Dreisatz ermittelt.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 16
Kritérium: 
Typ: Náklady
Jméno/název: Jahresgesamtkosten über 10 Jahre
Popis: Durchschnittliches Jahresgesamtergebnis für den Zeitraum von 10 Jahren - der 
wirtschaftlichen Gesamtkosten „mit Förderung“ und mit Preissteigerungen von • 3% / Jahr auf 
Energie; • 2,5% / Jahr auf Lohn; • 2% / Jahr auf Material.Jahresgesamtkosten über 10 Jahre. 
Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis (Bestwert) erhält die vorgesehene 
Höchstzahl von 16 Gewichtungspunkten. Alle weiteren Angebote erhalten anteilig eine 
Punktzahl im Verhältnis ihres Angebotspreises zum Bestwert. Die Bewertungspunkte werden 
danach im Dreisatz ermittelt.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 16
Kritérium: 
Typ: Náklady
Jméno/název: Jahresgesamtkosten über 20 Jahre
Popis: Der Angebotspreis wird auf Basis des durchschnittlichen Jahresgesamtergebnisses für 
den Zeitraum von 20 Jahren - der wirtschaftlichen Gesamtkosten „mit Förderung“ und mit 
Preissteigerungen von • 3% / Jahr auf Energie; • 2,5% / Jahr auf Lohn; • 2% / Jahr auf Material 
ermittelt. Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis (Bestwert) erhält die vorgesehene 
Höchstzahl von 24 Gewichtungspunkten. Alle weiteren Angebote erhalten anteilig eine 
Punktzahl im Verhältnis ihres Angebotspreises zum Bestwert. Die Bewertungspunkte werden 
danach im Dreisatz ermittelt.
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 24
Kritérium: 
Typ: Náklady
Jméno/název: Jahresgesamtkosten über 20 Jahre unter Berücksichtigung von 20% 
Energieeinsparung bei gleichbleibendem Arbeitspreis.
Popis: Der Angebotspreis wird auf Basis des Gesamtwerts aller Zahlungen für die 
Wärmebereitstellung über 20 Jahre ermittelt. Durchschnittliches Jahresgesamtergebnis für 
den Zeitraum von 20 Jahren - der wirtschaftlichen Gesamtkosten „mit Förderung“ und mit 
Preissteigerungen von • 3% / Jahr auf Energie; • 2,5% / Jahr auf Lohn; • 2% / Jahr auf Material 
und zusätzlicher Reduzierung der Wärmeverbrauchsaufwendungen von 20% / Jahr (bei 
gleichbleibendem Apo) Die Angebote werden wie folgend bewertet: Das Angebot mit dem 
niedrigsten Angebotspreis (Bestwert) erhält die vorgesehene Höchstzahl von 24 
Gewichtungspunkten. Alle weiteren Angebote erhalten anteilig eine Punktzahl im Verhältnis 
ihres Angebotspreises zum Bestwert. Die Bewertungspunkte werden danach im Dreisatz 
ermittelt.

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
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Adresa zadávací dokumentace: https://www.deutsche-evergabe.de

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky řízení: 
Předpokládané datum odeslání výzev k podávání nabídek: 03/08/2026
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.deutsche-evergabe.de
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Žádné doklady nemohou být předloženy později.
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Požaduje se dohoda o zachování mlčenlivosti: ne

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Regierungspräsidium Karlsruhe
Informace o lhůtách pro přezkum: Wenn der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften bereits im Vergabeverfahren erkennt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen und in der Regel vor Anrufung 
der Kammer gerügt hat bzw., wenn der Antragsteller Vergabeverstöße, die bereits aufgrund 
der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar waren, nicht spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe /Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt hat. 
Ferner ist ein Antrag unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro daně, který se použije v 
místě, kde má být zakázka plněna: Gemeinde Owingen
Webová adresa daňové legislativy: https://www.gesetze-im-internet.de
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro ochranu životního prostředí, 
který se použije v místě, kde má být zakázka plněna: Gemeinde Owingen
Webová adresa environmentální legislativy: https://www.gesetze-im-internet.de
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro ochranu zaměstnanců a 
pracovní podmínky, který se použije v místě, kde má být zakázka plněna: Gemeinde Owingen
Webová adresa pracovní legislativy: https://www.gesetze-im-internet.de
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Gemeinde Owingen
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline: KEA Klimaschutz- 
und Energieagentur Baden-Württemberg GmbH
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum: KEA Klimaschutz- und 
Energieagentur Baden-Württemberg GmbH
Organizace přijímající žádosti o účast: KEA Klimaschutz- und Energieagentur Baden-
Württemberg GmbH
Organizace zpracovávající nabídky: Gemeinde Owingen

8. Organizace

8.1.  ORG-0000

https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.gesetze-im-internet.de
https://www.gesetze-im-internet.de
https://www.gesetze-im-internet.de
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Oficiální název: Gemeinde Owingen
Registrační číslo: 08435047-A1489-13
Poštovní adresa: Hauptstraße 35
Obec: Owingen
PSČ: 88696
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Země: Německo
E-mail: info@owingen.de
Telefon: 000
Internetová adresa: https://www.owingen.de
Profil kupujícího: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/2e05ff7e-df66-
4673-b7d9-69c8a1b9de93
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace zpracovávající nabídky
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro daně, který se použije v 
místě, kde má být zakázka plněna
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro ochranu životního prostředí, 
který se použije v místě, kde má být zakázka plněna
Organizace poskytující informace o obecném právním rámci pro ochranu zaměstnanců a 
pracovní podmínky, který se použije v místě, kde má být zakázka plněna

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: KEA Klimaschutz- und Energieagentur Baden-Württemberg GmbH
Registrační číslo: DE168303058- 00001
Odbor: Fachbereich Contracting
Poštovní adresa: Kaiserstraße 94a
Obec: Karlsruhe
PSČ: 76133
Nižší územní jednotka země (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Země: Německo
Kontaktní místo: Fachbereich Contracting
E-mail: vergabe@kea-bw.de
Telefon: 000
Fax: 000
Internetová adresa: https://www.kea-bw.de
Úlohy této organizace: 
Poskytovatel služeb v oblasti zadávání zakázek
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline
Organizace přijímající žádosti o účast
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Regierungspräsidium Karlsruhe
Registrační číslo: 08-A9866-40
Odbor: Vergabekammer, Referat 15
Poštovní adresa: Kapellenstraße 17
Obec: Karlsruhe
PSČ: 76131

mailto:info@owingen.de
https://www.owingen.de
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/2e05ff7e-df66-4673-b7d9-69c8a1b9de93
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/2e05ff7e-df66-4673-b7d9-69c8a1b9de93
mailto:vergabe@kea-bw.de
https://www.kea-bw.de
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Nižší územní jednotka země (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Země: Německo
E-mail: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721 926-8730
Internetová adresa: https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

10. Změna

Znění předchozího oznámení, které má být změněno
: 
a606cb16-ab80-435e-852d-904bf082eb7d-01
Hlavní důvod změny
: 
Informace aktualizovány
Popis
: 
Die Hauptklassifizierung wurde in "Dienstleistung" geändert und ein geänderter CPV-Code 
angegeben.Zusätzlich wurde die URL eingetragen, über die das eigentliche Vergabeverfahren 
erreichbar ist.

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: ab1e7a18-6165-41bd-8683-6b287d3ea3a7  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 19
Datum odeslání oznámení: 25/06/2026 17:35:19 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 443822-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 122/2026
Datum zveřejnění: 29/06/2026
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